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1 Ἀδελφοί,
fratello
G0080

ἡ
la–
G3588

μὲν
da–un–lato–
G3303

εὐδοκία
buona–volonta
G2107

τῆς
della–
G3588

ἐμῆς
di–me
G1699

καρδίας,
cuore
G2588

καὶ
e–
G2532

ἡ
la–
G3588

δέησις
preghiera
G1162

πρὸς
verso–
G4314

τὸν
il–
G3588

Θεὸν,
Dio
G2316

ὑπὲρ
per–
G5228

αὐτῶν
di–essi
G0846

εἰς
in–
G1519

σωτηρίαν.
salvezza
G4991

Fratelli, il desiderio del mio cuore e la mia preghiera a Dio per loro è che siano salvati.

2 μαρτυρῶ
testimoniare
G3140

γὰρ
perche–
G1063

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

ὅτι
che–
G3754

ζῆλον
zelo
G2205

Θεοῦ
Dio
G2316

ἔχουσιν,
avere
G2192

ἀλλ’
ma–
G0235

οὐ
non–
G3756

κατ’
secondo–
G2596

ἐπίγνωσιν.
conoscenza
G1922

Poiché io rendo loro testimonianza che hanno zelo per le cose di Dio, ma zelo senza conoscenza.

3 ἀγνοοῦντες
non–sapere
G0050

γὰρ
perche–
G1063

τὴν
la–
G3588

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

δικαιοσύνην,
giustizia
G1343

καὶ
e–
G2532

τὴν
la–
G3588

ἰδίαν
proprio
G2398

[δικαιοσύνην]
giustizia
G1343

ζητοῦντες
cercare
G2212

στῆσαι,
stare–in–piedi
G2476

τῇ
alla–
G3588

δικαιοσύνῃ
giustizia
G1343

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ,
Dio
G2316

οὐχ
non–
G3756

ὑπετάγησαν.
sottomettere
G5293

Perché, ignorando la giustizia di Dio, e cercando di stabilir la loro propria, non si sono sottoposti alla giustizia di 
Dio;

4 τέλος
fine
G5056

γὰρ
perche–
G1063

νόμου
legge
G3551

Χριστὸς,
Cristo
G5547

εἰς
in–
G1519

δικαιοσύνην
giustizia
G1343

παντὶ
tutto
G3956

τῷ
al–
G3588

πιστεύοντι.
credere
G4100

poiché il termine della legge è Cristo, per esser giustizia a ognuno che crede.

5 Μωϋσῆς
Mose
G3475

γὰρ
perche–
G1063

γράφει
scrivere
G1125

ὅτι
che–
G3754

τὴν
la–
G3588

δικαιοσύνην
giustizia
G1343

τὴν
la–
G3588

ἐκ
da–
G1537

‹τοῦ›
del–
G3588

νόμου,
legge
G3551

[ὅτι]
che–
G3754

ὁ
il–
G3588

ποιήσας
fare
G4160

[αὐτὰ]
essi
G0846

ἄνθρωπος,
essere–umano
G0444

ζήσεται
vivere
G2198

ἐν
in–
G1722

αὐτῇ.
a–lei
G0846

Infatti Mosè descrive così la giustizia che vien dalla legge: L’uomo che farà quelle cose, vivrà per esse.
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6 ἡ
la–
G3588

δὲ
ma–
G1161

ἐκ
da–
G1537

πίστεως
fede
G4102

δικαιοσύνη,
giustizia
G1343

οὕτως
cosi
G3779

λέγει:
dire
G3004

Μὴ
non–
G3361

εἴπῃς
dire
G3004

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

καρδίᾳ
cuore
G2588

σου,
di–te
G4771

Τίς
chi
G5101

ἀναβήσεται
salire
G0305

εἰς
in–
G1519

τὸν
il–
G3588

οὐρανόν?
cielo
G3772

τοῦτ’
questo
G3778

ἔστιν,
essere
G1510

Χριστὸν
Cristo
G5547

καταγαγεῖν.
condurre–giu
G2609

Ma la giustizia che vien dalla fede dice così: Non dire in cuor tuo: Chi salirà in cielo? (questo è un farne scendere 
Cristo) né:

7 ἤ,
o–
G2228

Τίς
chi
G5101

καταβήσεται
scendere
G2597

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

ἄβυσσον?
abisso
G0012

τοῦτ’
questo
G3778

ἔστιν,
essere
G1510

Χριστὸν
Cristo
G5547

ἐκ
da–
G1537

νεκρῶν
morto
G3498

ἀναγαγεῖν.
condurre–fuori
G0321

Chi scenderà nell’abisso? (questo è un far risalire Cristo d’infra i morti).

8 ἀλλὰ
ma–
G0235

τί
chi
G5101

λέγει?
dire
G3004

Ἐγγύς
vicino
G1451

σου
di–te
G4771

τὸ
il–
G3588

ῥῆμά
parola
G4487

ἐστιν,
essere
G1510

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

στόματί
bocca
G4750

σου,
di–te
G4771

καὶ
e–
G2532

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

καρδίᾳ
cuore
G2588

σου;
di–te
G4771

τοῦτ’
questo
G3778

ἔστιν,
essere
G1510

τὸ
il–
G3588

ῥῆμα
parola
G4487

τῆς
della–
G3588

πίστεως
fede
G4102

ὃ
il–quale
G3739

κηρύσσομεν,
predicare
G2784

Ma che dice ella? La parola è presso di te, nella tua bocca e nel tuo cuore; questa è la parola della fede che noi 
predichiamo;

9 ὅτι
che–
G3754

ἐὰν
se–
G1437

ὁμολογήσῃς
confessare
G3670

(τὸ
il–
G3588

ῥῆμα)
parola
G4487

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

στόματί
bocca
G4750

σου,
di–te
G4771

(ὅτι)
che–
G3754

Κύριον
Signore
G2962

Ἰησοῦν,
Gesu
G2424

καὶ
e–
G2532

πιστεύσῃς
credere
G4100

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

καρδίᾳ
cuore
G2588

σου,
di–te
G4771

ὅτι
che–
G3754

ὁ
il–
G3588

Θεὸς
Dio
G2316

αὐτὸν
lui
G0846

ἤγειρεν
risuscitare
G1453

ἐκ
da–
G1537

νεκρῶν,
morto
G3498

σωθήσῃ.
salvare
G4982

perché, se con la bocca avrai confessato Gesù come Signore, e avrai creduto col cuore che Dio l’ha risuscitato dai 
morti, sarai salvato;

10 καρδίᾳ
cuore
G2588

γὰρ
perche–
G1063

πιστεύεται
credere
G4100

εἰς
in–
G1519

δικαιοσύνην;
giustizia
G1343

στόματι
bocca
G4750

δὲ
ma–
G1161

ὁμολογεῖται
confessare
G3670

εἰς
in–
G1519

σωτηρίαν.
salvezza
G4991
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infatti col cuore si crede per ottener la giustizia e con la bocca si fa confessione per esser salvati.

11 λέγει
dire
G3004

γὰρ
perche–
G1063

ἡ
la–
G3588

γραφή,
Scrittura
G1124

Πᾶς
tutto
G3956

ὁ
il–
G3588

πιστεύων
credere
G4100

ἐπ’
su–
G1909

αὐτῷ
a–lui
G0846

οὐ
non–
G3756

καταισχυνθήσεται.
svergognare
G2617

Difatti la Scrittura dice: Chiunque crede in lui, non sarà svergognato.

12 οὐ
non–
G3756

γάρ
perche–
G1063

ἐστιν
essere
G1510

διαστολὴ
distinzione
G1293

Ἰουδαίου
Giudeo
G2453

τε
e–
G5037

καὶ
e–
G2532

Ἕλληνος;
Greco
G1672

ὁ
il–
G3588

γὰρ
perche–
G1063

αὐτὸς
egli
G0846

Κύριος
Signore
G2962

πάντων
tutto
G3956

πλουτῶν
arricchirsi
G4147

εἰς
in–
G1519

πάντας
tutto
G3956

τοὺς
i–
G3588

ἐπικαλουμένους
invocare
G1941

αὐτόν.
lui
G0846

Poiché non v’è distinzione fra Giudeo e Greco; perché lo stesso Signore è Signore di tutti, ricco verso tutti quelli 
che lo invocano;

13 Πᾶς
tutto
G3956

γὰρ,
perche–
G1063

ὃς
il–quale
G3739

ἂν
forse–
G0302

ἐπικαλέσηται
invocare
G1941

τὸ
il–
G3588

ὄνομα
nome
G3686

Κυρίου,
Signore
G2962

σωθήσεται.
salvare
G4982

poiché chiunque avrà invocato il nome del Signore, sarà salvato.

14 πῶς
come
G4459

οὖν
dunque–
G3767

ἐπικαλέσωνται
invocare
G1941

εἰς
in–
G1519

ὃν
il–quale
G3739

οὐκ
non–
G3756

ἐπίστευσαν?
credere
G4100

πῶς
come
G4459

δὲ
ma–
G1161

πιστεύσωσιν
credere
G4100

οὗ
del–quale
G3739

οὐκ
non–
G3756

ἤκουσαν?
udire
G0191

πῶς
come
G4459

δὲ
ma–
G1161

ἀκούσωσιν,
udire
G0191

χωρὶς
senza–
G5565

κηρύσσοντος?
predicare
G2784

Come dunque invocheranno colui nel quale non hanno creduto? E come crederanno in colui del quale non hanno 
udito parlare? E come udiranno, se non v’è chi predichi?

15 πῶς
come
G4459

δὲ
ma–
G1161

κηρύξωσιν,
predicare
G2784

ἐὰν
se–
G1437

μὴ
non–
G3361

ἀποσταλῶσιν?
apostolo
G0649

καθὼς
come–
G2531

γέγραπται,
scrivere
G1125

Ὡς
come–
G5613

ὡραῖοι
bello
G5611

οἱ
i–
G3588

πόδες
piede
G4228

<τῶν
dei–
G3588

εὐαγγελιζομένων
evangelizzare
G2097

εἰρήνην>
pace
G1515

τῶν
dei–
G3588

εὐαγγελιζομένων
evangelizzare
G2097

‹τὰ›
i–
G3588

ἀγαθά!
buono
G0018

E come predicheranno se non son mandati? Siccome è scritto: Quanto son belli i piedi di quelli che annunziano 
buone novelle!

16 Ἀλλ’
ma–
G0235

οὐ
non–
G3756

πάντες
tutto
G3956

ὑπήκουσαν
obbedire
G5219

τῷ
al–
G3588

εὐαγγελίῳ.
vangelo
G2098

Ἠσαΐας
Isaia
G2268

γὰρ
perche–
G1063

λέγει,
dire
G3004

Κύριε,
Signore
G2962

τίς
chi
G5101

ἐπίστευσεν
credere
G4100

τῇ
alla–
G3588

ἀκοῇ
udito
G0189

ἡμῶν?
di–noi
G1473

Ma tutti non hanno ubbidito alla Buona Novella; perché Isaia dice: Signore, chi ha creduto alla nostra 
predicazione?
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17 ἄρα
dunque–
G0686

ἡ
la–
G3588

πίστις
fede
G4102

ἐξ
da–
G1537

ἀκοῆς,
udito
G0189

ἡ
la–
G3588

δὲ
ma–
G1161

ἀκοὴ
udito
G0189

διὰ
attraverso–
G1223

ῥήματος
parola
G4487

Χριστοῦ.
Cristo
G5547

Così la fede vien dall’udire e l’udire si ha per mezzo della parola di Cristo.

18 ἀλλὰ
ma–
G0235

λέγω,
dire
G3004

μὴ
non–
G3361

οὐκ
non–
G3756

ἤκουσαν?
udire
G0191

μενοῦνγε,
anzi–
G3304

Εἰς
in–
G1519

πᾶσαν
tutto
G3956

τὴν
la–
G3588

γῆν,
terra
G1093

ἐξῆλθεν
uscire
G1831

ὁ
il–
G3588

φθόγγος
suono
G5353

αὐτῶν;
di–essi
G0846

καὶ
e–
G2532

εἰς
in–
G1519

τὰ
i–
G3588

πέρατα
estremita
G4009

τῆς
della–
G3588

οἰκουμένης,
mondo–abitato
G3625

τὰ
i–
G3588

ῥήματα
parola
G4487

αὐτῶν.
di–essi
G0846

Ma io dico: Non hanno essi udito? Anzi, la loro voce è andata per tutta la terra, e le loro parole fino agli estremi 
confini del mondo.

19 ἀλλὰ
ma–
G0235

λέγω,
dire
G3004

μὴ
non–
G3361

Ἰσραὴλ
Israele
G2474

οὐκ
non–
G3756

ἔγνω?
conoscere
G1097

πρῶτος,
primo
G4413

Μωϋσῆς
Mose
G3475

λέγει,
dire
G3004

Ἐγὼ
io
G1473

παραζηλώσω
provocare–alla–gelosia
G3863

ὑμᾶς,
voi
G4771

ἐπ’
su–
G1909

οὐκ
non–
G3756

ἔθνει;
nazione
G1484

ἐπ’
su–
G1909

ἔθνει
nazione
G1484

ἀσυνέτῳ,
insensato
G0801

παροργιῶ
provocare–ad–ira
G3949

ὑμᾶς.
voi
G4771

Ma io dico: Israele non ha egli compreso? Mosè pel primo dice: Io vi moverò a gelosia di una nazione che non è 
nazione; contro una nazione senza intelletto provocherò il vostro sdegno.

20 Ἠσαΐας
Isaia
G2268

δὲ
ma–
G1161

ἀποτολμᾷ
osare
G0662

καὶ
e–
G2532

λέγει,
dire
G3004

Εὑρέθην
trovare
G2147

‹ἐν›
in–
G1722

τοῖς
ai–
G3588

ἐμὲ
me
G1473

μὴ
non–
G3361

ζητοῦσιν;
cercare
G2212

ἐμφανὴς
visibile
G1717

ἐγενόμην,
divenire
G1096

τοῖς
ai–
G3588

ἐμὲ
me
G1473

μὴ
non–
G3361

ἐπερωτῶσιν.
interrogare
G1905

E Isaia si fa ardito e dice: Sono stato trovato da quelli che non mi cercavano; sono stato chiaramente conosciuto 
da quelli che non chiedevan di me.

21 πρὸς
verso–
G4314

δὲ
ma–
G1161

τὸν
il–
G3588

Ἰσραὴλ,
Israele
G2474

λέγει,
dire
G3004

Ὅλην
intero
G3650

τὴν
la–
G3588

ἡμέραν,
giorno
G2250

ἐξεπέτασα
stendere
G1600

τὰς
le–
G3588

χεῖράς
mano
G5495

μου,
di–me
G1473

πρὸς
verso–
G4314

λαὸν
popolo
G2992

ἀπειθοῦντα
disobbedire
G0544

καὶ
e–
G2532

ἀντιλέγοντα.
parlare–contro
G0483

Ma riguardo a Israele dice: Tutto il giorno ho teso le mani verso un popolo disubbidiente e contradicente.
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